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Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

C 252/11

Wyrok Trybunaltu (pierwsza izba) z dnia 6 czerwca 2013 r.
(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
ztozony przez Oberlandesgericht Wien — Austria) —
Bundeswettbewerbsbehorde przeciwko Donau Chemie
AG, Donauchem GmbH, DC Druck-Chemie Siid GmbH &
Co KG, Brenntag Austria Holding GmbH, Brenntag CEE
GmbH, ASK Chemicals GmbH, dawniej Ashland-
Siidchemie-Kernfest GmbH, ASK Chemicals Austria
GmbH, dawniej Ashland Siidchemie Hantos GmbH

(Sprawa C-536/11) (1)

(Konkurencja — Dostgp do akt — Postgpowanie sgdowe doty-

czgce grzywien majgce na celu powstrzymanie naruszenia art.

101 TFUE — Przedsigbiorstwa trzecie zamierzajgce wystgpic z

powddztwem odszkodowawczym — Przepisy krajowe uzalez-

niajqce dostep do akt od zgody stron postgpowania — Zasada
skutecznosci)

(2013/C 252/16)
Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy
Oberlandesgericht Wien

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Bundeswettbewerbsbehorde

Strona pozwana: Donau Chemie AG, Donauchem GmbH, DC
Druck-Chemie Siid GmbH & Co KG, Brenntag Austria Holding
GmbH, Brenntag CEE GmbH, ASK Chemicals GmbH, dawniej
Ashland-Siidchemie-Kernfest GmbH, ASK Chemicals Austria
GmbH, dawniej Ashland Stidchemie Hantos GmbH

przy udziale: Bundeskartellanwalt, Verband Druck und Medien-
technik

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Oberlandesgericht Wien — Wykladnia przepiséw prawa Unii
w dziedzinie porozumien, decyzji i uzgodnionych praktyk —
Dostep do akt — Przepisy krajowe uzalezniajgce w postepo-
waniu administracyjnym w dziedzinie konkurencji dostep oséb
trzecich do akt sprawy od zgody wszystkich uczestnikéw poste-
powania z wylaczeniem wywazenia wszystkich wchodzacych w
gre intereséw, podczas gdy takie wywazenie jest dokonywane
dla dostgpu do akt w poréwnywalnych postgpowaniach cywil-
nych i karnych

Sentencja

Prawo Unii, a w szczegdlnosci zasada skutecznosci, stoi na przeszko-
dzie przepisowi prawa krajowego, na podstawie ktorego dostep do
dokumentéw znajdujgcych sie w aktach krajowego postgpowania w
sprawie zastosowania art. 101 TFUE, w tym do dokumentéw prze-
kazanych w ramach programu wspdlpracy, przez osoby trzecie, ktdre to
osoby nie sqg strong w tym postgpowaniu i zamierzajg wystgpic z
powddztwem odszkodowawczym przeciwko uczestnikom kartelu, jest

uzalezniony od samej tylko zgody stron w tym postgpowaniu, bez
pozostawienia sgdom krajowym jakiejkolwiek mozliwosci dokonania
wywazenia wchodzgeych w gre interesw.

() DzU. C 13 z 14.1.2012.

Wyrok Trybunalu (czwarta izba) z dnia 11 lipca 2013 r. —

Republika Francuska przeciwko Komisji Europejskiej,

Zjednoczonemu Kroélestwu Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pélnocnej

(Sprawa C-601/11 P) ()

(Odwolanie — Skarga o stwierdzenie niewainosci —
Ochrona przed przenosSnymi encefalopatiami ggbczastymi —
Rozporzgdzenie (WE) nr 746/2008 — Rozporzgdzenie zezwa-
lajgce na przyjecie Srodkéw nadzoru i zwalczania mniej
restrykcyjnych niz przewidziane wczesniej — Zasada ostroz-
nosci — Poziom ochrony zdrowia ludzkiego — Nowe okolicz-
nosci mogqce zmieni¢ odbiér ryzyka — Brak uzasadnienia —
Przeinaczenie okolicznosci faktycznych — Naruszenie prawa)

(2013/C 252/17)

Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Whnoszgcy odwolanie: Republika Francuska (przedstawiciele: E.
Belliard, C. Candat, R. Loosli-Surrans, oraz G. de Bergues i S.
Menez, pelnomocnicy)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska (przedstawiciele:
E. Jimeno Fernandez i D. Bianchi, pe}nomocnicy), Zjednoczone
Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej

Przedmiot

Odwolanie od wyroku Sadu (trzecia izba w skladzie powigk-
szonym) z dnia 9 wrzesnia 2011 r. w sprawie T-257/07 Francja
przeciwko Komisji, w ktérym Sad oddalil zadanie stwierdzenia
niewaznosci rozporzadzenia Komisji (WE) nr 746/2008 z dnia
17 czerwca 2008 r. zmieniajacego zalgcznik VII do rozporzg-
dzenia (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady
ustanawiajgcego zasady dotyczace zapobiegania, kontroli i zwal-
czania niektérych przenosnych gabczastych encefalopatii (Dz.U.
L 202, s. 11) w zakresie, w jakim rozporzadzenie to zezwala na
przyjecie w odniesieniu do stad owiec i kéz Srodkéw nadzoru i
zwalczania mniej restrykcyjnych niz przewidziane wezesniej —
Brak uzasadnienia — Przeinaczenie okolicznosci faktycznych —
Bledna kwalifikacja prawna okolicznosci faktycznych — Naru-
szenie zasady ostroznosci

Sentencja

1) Odwolanie zostaje oddalone.

2) Republika Francuska zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

() Dz.U. C 80 z 17.3.2012.
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